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Roczne sprawozdanie za rok 2018 dotyczace praw czlowieka i demokracji na $wiecie oraz
polityki UE w tym zakresie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 stycznia 2020 r. w sprawie praw czlowieka i demokracji na
$wiecie oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie — sprawozdanie roczne za rok 2018 (2019/2125(INI))

(2021/C 270/03)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka oraz inne traktaty i instrumenty Organizacji Naroddw
Zjednoczonych dotyczace praw czlowieka,

— uwzgledniajac europejska konwencje praw czlowieka,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 2, 3, 8, 21 i 23 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),

— uwzgledniajac art. 17 i 207 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac globalng strategi¢ na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczenistwa Unii Europejskiej przedstawiong
28 czerwca 2016 .,

— uwzgledniajac Plan dzialania UE dotyczacy praw czlowieka i demokracji na lata 2015-2019, przyjety przez Rade
20 lipca 2015 r., oraz jego przeglad Srodokresowy z czerwca 2017 r.,

— uwzgledniajac Wytyczne UE w sprawie propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan, przyjete 24 czerwca
2013 1,

— uwzgledniajac przyjete 24 czerwca 2013 r. Wytyczne UE na rzecz promowania i ochrony wszystkich praw czlowieka
przystugujacych lesbijkom, gejom, osobom biseksualnym, transpiciowym i interseksualnym (LGBTI),

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie kary $mierci, wolnosci wypowiedzi w internecie i poza nim oraz obrofcéw praw
cztowieka,

— uwzgledniajac zmienione Wytyczne UE w sprawie polityki UE wobec panstw trzecich dotyczacej tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajagcego traktowania albo karania, przyjete 16 wrze$nia 2019 r.,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie praw czlowieka dotyczace bezpiecznej wody pitnej i urzadzen sanitarnych,
przyjete 17 czerwca 2019 r,,

— uwzgledniajac Konwencje Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej
(zwang dalej ,konwencjg stambulskg”) z 11 maja 2011 r., ktéra nie zostala ratyfikowana przez wszystkie panstwa
cztonkowskie,

— uwzgledniajac Konwencje Rady Europy w sprawie dzialan przeciwko handlowi ludZmi (Seria Traktatéw Rady Europy
nr 197) i o ochronie dzieci przed seksualnym wykorzystywaniem i niegodziwym traktowaniem w celach seksualnych
(Seria Traktatéw Rady Europy nr 201),

— uwzgledniajac Konwencje ramowa Rady Europy o ochronie mniejszosci narodowych i Europejska karte jezykow
regionalnych lub mniejszosciowych,
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— uwzgledniajac 17 celéw zréwnowazonego rozwoju ONZ oraz Agende na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030,

— uwzgledniajac drugi unijny plan dzialania w sprawie réwnosci plci (GAP 1I) pt. ,R6wnos¢ plci i wzmocnienie pozycji
kobiet: odmiana losu dziewczat i kobiet w kontekscie stosunkéw zewnetrznych UE w latach 2016-2020” z 21 wrze$nia
2015 r,,

— uwzgledniajac Konwencj¢ ONZ o prawach dziecka z 20 listopada 1989 r. i zalaczone do niej dwa protokoly
fakultatywne,

— uwzgledniajac Konwencje ONZ o prawach oséb niepelnosprawnych z 30 marca 2007 r.,

— uwzgledniajac deklaracje ONZ dotyczace praw 0sob nalezacych do mniejszosci narodowych lub etnicznych, religijnych
i jezykowych oraz praw ludéw tubylczych,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. praw ludéw tubylczych dla Rady Praw Czlowieka
ONZ z 8 sierpnia 2017 r. (%),

— uwzgledniajagc Wytyczne ONZ dotyczgce biznesu i praw czlowieka z 16 czerwca 2011 r.,

— uwzgledniajac Deklaracje ONZ o przynaleznych jednostkom, grupom i podmiotom spolecznym prawie i obowigzku
propagowania i ochrony powszechnie uznanych praw czlowieka oraz podstawowych wolnosci, przyjeta 9 grudnia
1998 r,

— uwzgledniajac Konwencje¢ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (CEDAW), pekinska platforme
dzialania i program dzialania Migdzynarodowej Konferencji na temat Ludnosci i Rozwoju oraz wyniki odno$nych
konferencji przegladowych,

— uwzgledniajac oswiadczenie Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka przedstawione 15 pazdziernika 2019 r. na
posiedzeniu Trzeciego Komitetu Zgromadzenia Ogélnego ONZ w Nowym Jorku,

— uwzgledniajac zasady z Yogyakarty (w sprawie stosowania miedzynarodowego prawa dotyczacego praw czlowieka
w stosunku do orientacji seksualnej oraz tozsamosci plciowej) przyjete w listopadzie 2006 r. oraz dziesie¢ zasad
uzupehiajacych (,plus 10”) przyjetych 10 listopada 2017 r.,

— uwzgledniajac decyzje Zgromadzenia Ogélnego ONZ z 28 maja 2019 r. ustanawiajacg 22 sierpnia Miedzynarodowym
Dniem Upamigtniajagcym Ofiary Aktéw Przemocy ze wzgledu na Religi¢ lub Wyznanie,

— uwzgledniajac podstawowe konwencje Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP),

— uwzgledniajac Globalne porozumienie na rzecz bezpiecznej, uporzadkowanej i legalnej migracji przyjete przez
Zgromadzenie Ogélne ONZ 10 i 11 grudnia 2018 r.,

— uwzgledniajac Globalne porozumienie w sprawie uchodZzcéw potwierdzone przez Zgromadzenie Ogélne ONZ
17 grudnia 2018 r.,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepltywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (),

— uwzgledniajac Protokét Rady Europy z 10 pazdziernika 2018 r. zmieniajacy Konwencje o ochronie oséb w zwigzku
z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych,

(") https:/Jundocs.org/A/HRC[36/46/Add.2
)  DzU.L 119 z 4.5.2016, s. 1.
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— uwzgledniajac konkluzje Rady z 25 czerwca 2018 r. w sprawie priorytetéw UE na forum Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych oraz na 73. sesji Zgromadzenia Ogdlnego Narodow Zjednoczonych,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z 17 lipca 2018 r. w sprawie Migdzynarodowego Trybunatu Karnego z okazji 20.
rocznicy przyjecia statutu rzymskiego,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 26 kwietnia 2016 r. pt. ,Godne zycie: przejscie od uzaleznienia od pomocy do
samodzielnosci” (COM(2016)0234) oraz pdzniejsze konkluzje Rady z 12 maja 2016 r. w sprawie podejscia UE do
przymusowych wysiedlen i rozwoju,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie demokragji, przyjete 14 pazdziernika 2019 r.,

— uwzgledniajagc wspdlne o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji| wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenistwa oraz ministrow spraw zagranicznych lub przedstawicieli 13 uczestniczacych
panstw czlonkowskich ONZ z 27 wrze$nia 2018 r. na temat inicjatywy ,Dobre przyklady realizacji praw czlowieka”,

— uwzgledniajgc roczne sprawozdanie UE na temat praw czlowieka i demokracji na $wiecie w 2018 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 grudnia 2018 r. w sprawie sprawozdania rocznego dotyczacego praw
czlowieka i demokracji na $wiecie w 2017 r. oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie (), a takze swoje
wezesniejsze rezolucje w sprawie sprawozdan rocznych za lata poprzednie,

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 23 listopada 2016 r. w sprawie unijnej komunikacji strategicznej w celu
przeciwdzialania wrogiej propagandzie stron trzecich (%) i swoje zalecenie z dnia 13 marca 2019 r. dla Rady oraz
wiceprzewodniczacej Komisji| wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa,
zawierajgce podsumowanie dziatani podjetych przez ESDZ dwa lata po sprawozdaniu PE w sprawie unijnej komunikacji
strategicznej w celu przeciwdzialania wrogiej propagandzie stron trzecich (°),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 stycznia 2019 r. w sprawie wytycznych UE i mandatu specjalnego wystannika
UE ds. promowania wolnosci religii i przekonan poza UE (°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 3 lipca 2018 r. w sprawie famania praw rdzennej ludnosci na $wiecie, w tym
masowego wykupu gruntéw rolnych (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 lutego 2019 r. w sprawie przysztoSci wykazu dziatan na rzecz osob LGBTI
(2019-2024) (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 lutego 2019 r. w sprawie napotykanego wrogiego nastawienia w odniesieniu
do praw kobiet i rownouprawnienia plci w UE (*),

— uwzgledniajac wszystkie swoje przyjete w 2018 r., zgodnie z art. 144 Regulaminu, rezolucje w sprawie famania praw
czlowieka, demokracji i praworzadnosci (znane jako rezolucje w trybie pilnym),

— uwzgledniajgc Nagrode im. Sacharowa za wolno$¢ mysli, ktéra przyznano w 2018 r. Olehowi Sencowowi,
ukraifiskiemu rezyserowi filmowemu i wieZniowi politycznemu przetrzymywanemu w Rosji,
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— uwzgledniajac art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajac pismo Komisji Praw Kobiet i ROwnouprawnienia,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A9-0051/2019),

A. majac na uwadze, ze podczas obchodéw 70. rocznicy uchwalenia Powszechnej deklaracji praw czlowieka (PDPC)
w 2018 r. UE podkreslita polityczne znaczenie budowania tadu $wiatowego opartego na poszanowaniu praw czlowieka
oraz potwierdzita swoje glebokie i zdecydowane zaangazowanie w propagowanie i ochrong praw czlowieka na calym
$wiecie; majac na uwadze, ze w listopadzie 2018 r. Parlament Europejski byl gospodarzem pierwszego w historii
Tygodnia Praw Czlowieka, podczas ktérego podkreslono najwazniejsze cele osiagniete od czasu przyjecia PDPC, a takze
obecne wyzwania w zakresie praw czlowieka;

B. majac na uwadze, ze poszanowanie, propagowanie, niepodzielno$¢ i ochrona powszechnego charakteru praw
czlowieka, a takze krzewienie zasad demokracji i wartosci demokratycznych, w tym praworzadnosci, poszanowania
godnosci ludzkiej i zasad réwnosci i solidarnosci to podstawa dorobku etycznego i prawnego UE oraz jej wspélnej
polityki zagranicznej i bezpieczenistwa (WPZiB) i dzialan zewnetrznych; majac na uwadze, ze UE powinna nadal dazy¢
do odgrywania na $wiecie pierwszoplanowej roli w powszechnym propagowaniu i ochronie praw czlowieka, w tym we
wspolpracy wielostronnej, zwlaszcza przez aktywne i konstruktywne dziatania w réznych organach ONZ oraz zgodnie
z Kartg Narodéw Zjednoczonych, Karta praw podstawowych Unii Europejskiej i prawem migedzynarodowym, a takze
obowiazkami w dziedzinie praw czlowieka i zobowigzaniami przyjetymi w ramach Agendy na rzecz zréwnowazonego
rozwoju 2030 i celow zréwnowazonego rozwoju;

C. majac na uwadze, ze w PDPC, ktdra jest zbiorem uniwersalnych wartosci, zasad i norm, jakimi kierujg si¢ panstwa
czlonkowskie ONZ, postrzega si¢ ochrong praw czlowieka jako fundament dobrych rzadéw; majac na uwadze, ze
w duchu PDPC i art. 21 TUE Unia Europejska odgrywa pierwszoplanowa role w realizacji polityki bazujacej na prawach
czlowieka i stale angazuje si¢ w walke z famaniem praw czlowieka;

D. majac na uwadze, ze przez dzialania na szczeblu dwustronnym i wielostronnym UE przyczynila si¢ do krzewienia praw
cztowieka w 2018 r., w szczegdlnosci przez intensyfikacje dialogu politycznego z krajami spoza UE, w tym z krajami
dazacymi do integracji europejskiej, i innymi instytucjami regionalnymi takimi jak Unia Afrykanska, oraz przez
ustanowienie nowych uméw migdzynarodowych, m.in. partnerstw handlowych i gospodarczych; majac na uwadze, ze
ambitne zaangazowanie wymaga od UE konsekwengji i bycia przykladem dla innych;

E. majgc na uwadze, ze polityka UE musi zapewnia¢ ochrong praw czlowieka przynaleznych najstabszym grupom, takim
jak mniejszosci etniczne, jezykowe i religijne, osoby z niepelnosprawnosciami, spolecznos¢ LGBTI, kobiety, dzieci,
osoby ubiegajace si¢ o azyl i migranci; majac na uwadze, ze podczas calych obchodéw zwigzanych z wydaniem
deklaracji ONZ o obroficach praw czlowieka UE podkreslata kluczows role obroficow praw czlowieka w krzewieniu
demokracji i praworzadno$ci; majac na uwadze, ze na Swiatowym szczycie obroficow praw czlowicka w 2018
r. sporzadzono plan dzialania zawierajacy priorytety w dziedzinie obrony praw czlowieka; majac na uwadze, ze w 2018
r. wielu obroficéw praw czlowieka padlo ofiarg atakow, grozb i przesladowania oraz zostalo zabitych; majac na uwadze,
ze niektére prywatne firmy wojskowe i ochroniarskie uczestniczylty w wielu przypadkach lamania praw cztowieka, co
musi by¢ przedmiotem odpowiedniego dochodzenia, a osoby odpowiedzialne muszg zostaé postawione przed sadem;

F. majgc na uwadze, ze nawet w obecnym dziesigcioleciu réwnouprawnienie pici i prawa kobiet s3 przedmiotem
widocznych ograniczen i atakéw na szczeblu miedzynarodowym; majac na uwadze, Ze zdrowie i prawa seksualne
i reprodukcyjne nalezg do podstawowych praw czlowieka i sg zasadniczymi aspektami ludzkiej godnosci; majac na
uwadze, ze przemoc wobec kobiet i dziewczat nalezy do najbardziej rozpowszechnionych naruszen praw cztowieka na
$wiecie i dotyka wszystkich warstw spoleczenstwa oraz stanowi gtéwna przeszkode w osiggnieciu réwnouprawnienia
plci; majac na uwadze, ze kompleksowa i wigzaca strategia UE na rzecz rownouprawnienia plci, zgodnie z postulatem
Parlamentu, musi przewidywa¢ uwzglednianie aspektu plci we wszystkich politykach UE i wzmacniaé wplyw
przyszlego unijnego planu dzialania w sprawie rownosci pici III;

G. majac na uwadze, ze krzewienie migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa jest elementem racji bytu UE; majac na
uwadze, ze UE angazuje si¢ na arenie migdzynarodowej w imi¢ zasad, ktére stanowily inspiracje do jej powstania,
zgodnie z zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych i prawa migdzynarodowego oraz przy ich wsparciu;

H. majac na uwadze, ze katastrofy srodowiskowe, w tym globalne ocieplenie i wylesianie, s3 wynikiem dzialania czlowieka
i powoduja naruszanie praw czlowieka nie tylko wobec o0séb bezposrednio poszkodowanych w zwiazku z utraty
miejsca zamieszkania i miejsca do zycia, ale rowniez wobec calej ludzkos$ci; majac na uwadze, ze nalezy uznaé zwiazek
miedzy prawami czlowieka, zdrowiem i ochrong S$rodowiska; majac na uwadze, Ze zapobiezenie napigciom
w niektérych regionach wymaga zapewnienia dostepu do wody;
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. majac na uwadze, ze wigksza sp6jno$¢ miedzy polityka wewnetrzng i zewnetrzng UE, a takze migdzy poszczeg6lnymi
dziedzinami polityki zewnetrznej UE, jest niezbedna do udanej i skutecznej polityki UE w dziedzinie praw czlowieka;
majgc na uwadze, Ze polityka wspierajaca prawa czlowieka i demokracje powinna zosta¢ uwzgledniona we wszystkich
innych nurtach polityki UE majacych wymiar zewnetrzny, takich jak rozwdj, migracja, bezpieczenstwo, zwalczanie
terroryzmu, prawa kobiet i rownouprawnienie plci, rozszerzenie i handel, szczegdlnie dzigki wprowadzeniu klauzul
praw czlowicka do uméw miedzy UE a panstwami trzecimi; majac na uwadze, ze wigksza spdjnos¢ powinna
umozliwial UE szybszg reakcj¢ na naruszenia praw czlowieka w ich poczatkowej fazie oraz wigksza aktywnosé
i wiarygodno$¢ jako podmiotu bronigcego praw czlowieka na szczeblu $wiatowym;

J. majac na uwadze, ze przemiany demokratyczne oraz ustanowienie lub umocnienie praworzadnosci w wielu krajach to
dlugie i zmudne procesy, dla ktorych powodzenia zasadnicze znaczenie ma wsparcie zewnetrzne w dhuzszym okresie,
w tym ze strony UE;

Prawa czlowieka i demokracja: ogdlne tendencje i kluczowe wyzwania

1. wyraza glebokie zaniepokojenie atakami na demokracj¢ i praworzadnos¢ na catym $wiecie w 2018 r., ktore sa oznaka
nasilajacego sie autorytaryzmu jako postawy politycznej, obejmujacej lekcewazenie praw czlowieka, represje wobec
dysydentéw, upolityczniony wymiar sprawiedliwosci, ustalanie z gory wynikéw wyboréw, ograniczanie przestrzeni dla
spoleczenistwa obywatelskiego oraz ograniczanie wolnoSci zgromadzeni i wolnosci wypowiedzi; podkresla, ze
spoleczenstwo obywatelskie powinno umozliwiaé elastyczne i skuteczne reagowanie w odpowiednim czasie na dzialania
reziméw naruszajacych prawo migedzynarodowe, prawa czlowieka i zasady demokratyczne;

2. jest zdania, ze kraje, ktore popadaja w rezimy autorytarne, stajg si¢ bardziej podatne na niestabilno$¢, konflikty,
korupcje, brutalny ekstremizm i zaangazowanie w zagraniczne konflikty zbrojne; wyraza zaniepokojenie, ze niektére
rezimy wcigz neguja istnienie powszechnych praw czlowieka zapisanych w prawie migdzynarodowym; z zadowoleniem
przyjmuje fakt, ze jednocze$nie wiele krajow zapoczatkowalo procesy pokojowe i demokratyzacyjne, wdrozyto reformy
konstytucyjne i reformy sadownictwa oraz zaangazowalo spoleczenistwo obywatelskie w otwarte i publiczne debaty majace
na celu propagowanie podstawowych wolnosci i praw czlowieka, w tym zniesienie kary $mierci; ubolewa, Ze mimo coraz
silniejszej tendencji do znoszenia kary $mierci na $wiecie szereg krajow nie wprowadzilo jeszcze stosownego moratorium;

3. uwaza, ze wszystkie panstwa, ktore przestrzegaja uznanych na szczeblu migdzynarodowym podstawowych wolnosci
jako fundamentu demokracji, musza przodowaé w rozpowszechnianiu na calym $wiecie demokratycznych praktyk
w rzadzeniu opartych na prawach czlowieka i praworzadnosci oraz we wzmacnianiu miedzynarodowych instrumentéw
prawnych stuzacych ochronie praw cztowieka; podkresla wyzwania zwigzane z dopuszczaniem szkodliwych wplywéw,
ktore podwazaja rzady demokratyczne i wartosci nierozerwalnie zwigzane z prawami czlowieka, a tym samym
udaremniajg pozytywne wysitki panstw demokratycznych; jest gleboko zaniepokojony powiazaniami miedzy rezimami
autorytarnymi a populistycznymi i nacjonalistycznymi partiami i rzadami; uwaza, ze takie powigzania podwazaja
wiarygodno$¢ wysitkéw UE na rzecz promowania podstawowych wartosci;

4. przypomina, ze mozna uklada¢ hierarchii praw czlowieka; podkresla, ze nalezy zapewni¢ pelne poszanowanie
i przestrzeganie zasady, ze prawa czlowieka sg powszechne i niezbywalne, niepodzielne, wspdlzalezne i wzajemnie
powiazane; podkresla, ze proby wykorzystania praw niektérych grup do uzasadnienia marginalizacji innych sg zupehnie
niedopuszczalne;

5. zwraca uwage na plage konfliktéw zbrojnych i napaSci wojskowych majacych na celu miedzy innymi czystki
etniczne, ktdére nadal przynosza ofiary $miertelne wéréd cywiléw i powodujg masowe wysiedlenia, a panstwa i podmioty
niepanstwowe zrzekaja si¢ odpowiedzialnosci za przestrzeganie migdzynarodowego prawa humanitarnego i miedzynaro-
dowego prawa dotyczacego praw czlowieka; podkresla, ze w regionach ogarnigtych wojna lub ogarnigtych konfliktem
dochodzi do wyjatkowo powaznych naruszen praw czlowieka, zaprzeczajacych godnosci ludzkiej, co jest zar6wno
niszczycielskie dla ofiar, jak i ponizajace dla sprawcow; zwraca na przyklad uwage na stosowanie tortur i innego okrutnego,
nieludzkiego i ponizajacego traktowania, wymuszone zaginigcia, egzekucje pozasadowe, przemoc i umyslne glodzenie
ludnosci jako narzedzia wojny majace na celu niszczenie, destabilizacje i demoralizacje jednostek, rodzin, spolecznosci
i spoleczenstw, a zwlaszcza dzieci; podkresla szczegdlng podatnosé kobiet z mniejszosci etnicznych i religijnych, zwlaszcza
konwertytek, na przemoc seksualng; zdecydowanie potgpia Smierciono$ne napasci na szpitale, szkoly i inne cele cywilne,
do ktérych doszto podczas konfliktéw zbrojnych na calym $wiecie w 2018 r; przypomina, ze prawo do zycia jest istotnym
prawem czlowieka i ze nielegalne akty wojny nalezy zawsze jednomyslnie potepiac i skutecznie zwalczaé;
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6. potepia wypieranie multilateralizmu i opartego na regutach porzadku mig¢dzynarodowego, co stanowi powazne
wyzwanie w dziedzinie praw czlowieka na calym Swiecie; jest gleboko przekonany, ze podejscia i decyzje podejmowane we
wsplpracy wiclostronnej, zwlaszcza w organach ONZ i uzgodnionych systemach negocjacji w organizacjach regionalnych,
np. w Organizacji Bezpieczenstwa i Wspdlpracy w Europie (OBWE), sa najskuteczniejsze w stuzbie interesom ludzkosci,
znajdowaniu trwalych rozwigzan konfliktéw w oparciu o normy i zasady prawa migdzynarodowego, Kart¢ Narodow
Zjednoczonych i akt koficowy KBWE oraz wspieraniu postepéw w dziedzinie praw czlowieka; jest gleboko zaniepokojony,
ze w roznych organach ONZ zajmujacych si¢ prawami cztowieka, w tym w Radzie Praw Czlowieka, reprezentowane sa
panstwa o udokumentowanej historii powaznych naruszen praw czlowieka;

7. jest powaznie zaniepokojony wzrostem liczby zabdjstw, atakéw fizycznych i szkalowania oraz stosowania kary
$mierci, przeSladowan, wigzienia, n¢kania i zastraszania obroncéw praw czlowieka na calym S$wiecie, szczegdlnie
dziennikarzy, uczonych, prawnikéw, politykoéw i dziataczy spoleczenstwa obywatelskiego, w tym obroficéw praw kobiet,
Srodowiska naturalnego i prawa do gruntéw, a takze obroncéw mniejszosci religijnych, gtéwnie w krajach o wysokim
poziomie korupcji oraz slabej praworzadnosci i stabym nadzorze sadowym; jest szczegdlnie zaniepokojony coraz
$mielszymi atakami poza granicami wlasnego kraju, a w niektdrych przypadkach z naruszeniem przepiséw i zwyczajow
dotyczacych przywilejow i immunitetéw dyplomatycznych; domaga sie sprawiedliwosci i odpowiedzialnosci za te ataki na
najwyzszym szczeblu podejmowania decyzji; zauwaza, ze wszyscy obroficy praw czlowieka, zwlaszcza kobiety, stoja
w obliczu konkretnych zagrozen i potrzebuja odpowiedniej ochrony; potepia fakt, ze niektore rzady przyjely przepisy
ograniczajgce dzialalno$¢ spoleczenstwa obywatelskiego lub ruchéw spolecznych, w tym powodujace zamknigcie
organizacji pozarzadowych lub zamrozenie ich aktywow; jest gleboko zaniepokojony wykorzystywaniem represyjnych
przepiséw dotyczacych cyberbezpieczenistwa i zwalczania terroryzmu do walki z obroficami praw czlowieka;

8.  podkresla znaczenie propagowania rownouprawnienia pici i praw kobiet i dziewczat na calym $wiecie; zaznacza, ze
mimo postepéw kobiety i dziewczeta nadal doswiadczajg dyskryminacji i przemocy; podkresla, ze wigkszos¢ spoteczenstw
nadal ma trudnosci z zapewnieniem kobietom i dziewczg¢tom réwnych praw na mocy obowiazujacych przepiséw
i rownego dostepu do edukacji, opieki zdrowotnej, godnej pracy oraz reprezentacji politycznej i gospodarczej; wyraza
zaniepokojenie z powodu powszechnych atakéw na prawa kobiet oraz ich zdrowie i prawa seksualne i reprodukcyjne,
a takze z powodu przepiséw, ktére w wielu czeSciach $wiata ograniczajg te prawa; podkresla, ze okaleczanie zenskich
narzagdéw plciowych i malzenstwa dzieci naleza do najbardziej rozpowszechnionych naruszen praw czlowieka; jest
zaniepokojony, ze kobiety dajace wyraz swojej wierze lub przekonaniom sg w dwéjnasob narazone na przesladowania;
przyjmuje z zadowoleniem inicjatywe UE i ONZ o nazwie Spotlight, ktorej celem jest wyeliminowanie przemocy wobec
kobiet i dziewczat, i apeluje o jej wzmocnienie;

9.  podkresla, Ze poszanowanie i promowanie praw dziecka, zwalczanie wszelkich form znecania si¢ nad dzie¢mi,
zaniedbywania ich, zlego traktowania, handlu nimi i ich wykorzystywania, w tym przymusowych malzenstw i wcielania
dzieci do wojska lub wykorzystywania dzieci-zolnierzy w konfliktach zbrojnych, oraz zapewnienie dzieciom opieki
i edukacji maja kluczowe znaczenie dla przysztosci ludzkosci; popiera w tym wzgledzie mechanizm monitorowania
i sprawozdawczosci ustanowiony w rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1612 w sprawie dzieci w konfliktach
zbrojnych;

10.  podkresla znaczenie pelnego uwzglednienia specyfiki potrzeb oséb z niepelnosprawnosciami; wzywa UE do
wlaczenia walki z dyskryminacja ze wzgledu na niepelnosprawnos¢ do polityki dzialan zewnetrznych i pomocy
rozwojowej, obok walki o réwny dostep do rynku pracy oraz do edukacji i szkolen, a takze do wspierania rozwigzan
ulatwiajgcych osobom z niepelnosprawnosciami funkcjonowanie w spoleczenstwie;

11.  zwraca uwage na przypadki prze§ladowan i dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie etniczne, narodowo$¢, klase
spoleczna, kaste, religie, przekonania, jezyk, wiek, pleé, orientacje seksualng i tozsamos$¢ plciowa, nadal powszechne
w wielu krajach i spoleczenstwach; jest powaznie zaniepokojony coraz bardziej nietolerancyjnymi i przesyconymi
nienawiscig reakcjami wobec 0s6b, ktére padly ofiara takich naruszen praw czlowieka; apeluje, by osoby odpowiedzialne za
te naruszenia zostaly pociagnicte do odpowiedzialnosci;

12.  zauwaza, ze liczba os6b przymusowo przesiedlonych w 2018 r. przekroczyta 70 mln, z czego 26 mln to uchodzcy,
41 mln osoby wewnetrznie przesiedlone, a 3,5 mln to osoby ubiegajace si¢ o azyl ('°); zauwaza ponadto, ze na calym
Swiecie jest okolo 12 mln bezpanstwowcdw; jest zdania, ze wojny, konflikty, terroryzm, przemoc, ucisk polityczny,
przesladowanie z powodu religii lub przekonan, ubdstwo, niedobér wody i brak bezpieczefistwa zywnosciowego
zwigkszaja ryzyko powstawania nowych konfliktéw i dalszego przymusowego wysiedlania ludnosci; przyznaje, ze
konsekwencje Srodowiskowe zmiany klimatu, np. mniejszy dostep do bezpiecznej wody pitnej, moga zwigkszy¢ liczbe
przymusowych wysiedlen;

(" Biuro Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. UchodZcéw (UNHCR) — Sprawozdanie na temat globalnych tendencji
w 2018 1. (19 czerwca 2019 r.).
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13.  zaznacza, ze alarmujaca sytuacja klimatyczna i masowa utrata réznorodnosci biologicznej stanowig powazne
zagrozenie dla ludnosci; przypomina, Ze bez zdrowego Srodowiska zagrozone sa podstawowe prawa czltowieka do zycia,
zdrowia, zywnoSci i bezpiecznej wody; zwraca uwage na wplyw dewastacji Srodowiska na prawa czlowieka
zainteresowanej ludnosci, a w odniesieniu do prawa do Srodowiska — calej ludzkosci; podkresla podstawowe obowigzki
i odpowiedzialno$¢ panstw i innych decydentéw za osiaggniecie celéw porozumienia paryskiego z 2015 r. i przeciwdziatanie
zmianie klimatu i jej skutkom, zapobieganie jej negatywnemu oddzialywaniu na prawa czlowieka i wspieranie
odpowiedniej polityki zgodnie z zobowigzaniami w dziedzinie praw czlowieka; przypomina obowiazki panstw w zakresie
ochrony réznorodnosci biologicznej i zapewnienia dostepu do skutecznych $rodkéw zaradczych w wypadku utraty
i zmniejszenia réznorodnosci biologicznej; wyraza poparcie dla zaczatkéw dzialan ustawodawczych na szczeblu
miedzynarodowym w kwestii przestepstw przeciwko Srodowisku.

14.  podkresla, ze wolno$¢ stowa i wyrazania opinii oraz pluralizm mediéw zaréwno w internecie, jak i poza nim sg
podstawg odpornych spoleczenstw demokratycznych; potepia niewlasciwe wykorzystanie stusznych celéw, takich jak
zwalczanie terroryzmu, bezpieczefistwo panstwa czy egzekwowanie prawa, jako pretekstow do ograniczania wolnosci
wypowiedzi; potepia propagande¢ i przekazywanie przez media falszywych informacji o mniejszosciach; apeluje
o wprowadzenie jak najlepszych zabezpieczen przed nawolywaniem do nienawisci, radykalizacja, kampaniami
dezinformacyjnymi i wrogg propaganda, zwlaszcza ze strony autorytarnych panstw i podmiotéw niepanstwowych takich
jak grupy terrorystyczne, przez opracowanie przepisow na szczeblu unijnym i miedzynarodowym, by przeciwdziataé
zagrozeniom hybrydowym, w tym cyberwojnie i wojnie informacyjnej, przy jednoczesnym poszanowaniu praw
podstawowych; przypomina, ze media powinny by¢ odzwierciedleniem pluralizmu réznych opinii oraz wspierac i stosowaé
zasade niedyskryminacji; podkresla w tym wzgledzie, ze osoby nalezace do mniejszosci powinny mie¢ swobodny dostep do
mediéw nadawczych, réwniez w swym jezyku;

Zwigkszenie skutecznosci polityki zagranicznej UE w zakresie praw czlowieka

15.  przypomina zobowigzanie UE do umieszczania praw czlowieka i demokracji w centrum swoich stosunkéw
z panstwami trzecimi; podkresla zatem, ze cel krzewienia praw cztowieka i demokracji na calym $wiecie musi zostaé
uwzgledniony we wszystkich strategiach politycznych UE, ktére majg wymiar zewnetrzny; zwraca si¢ do UE, by wypelnita
te zobowigzania i zadbala o to, by jej zaangazowanie nie wzmacnialo w sposob niezamierzony reziméw autorytarnych;

16.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie UE do przyjecia nowego, ambitnego, kompleksowego i wigzacego planu
dzialania na rzecz praw czlowieka i demokracji na kolejnych 5 lat; nalega, by wszystkie wyzwania zwigzane z prawami
czlowieka, w tym w zakresie praw cyfrowych, praw Srodowiskowych, praw osdb starszych, sportu i praw cztowieka oraz
praw migrantéw zostaly odpowiednio uwzglednione w przyszlym planie dzialania; wzywa do stworzenia silnego
mechanizmu monitorowania w celu oceny realizacji i skutkéw planu dzialania; zwraca si¢ do panstw cztonkowskich
o wigksze poczucie odpowiedzialnosci za plan dzialania oraz do skladania sprawozdan z jego realizacji;

17.  zwraca uwage na znaczenie swoich rezolucji w sprawie lamania praw czlowieka oraz naruszen demokracji
i praworzadnosci, a takze na wage prac swej Podkomisji Praw Czlowieka; zdecydowanie zaleca, by Komisja i ESDZ
zwigkszyly wspélprace z Podkomisja Praw Czlowieka, by mogla ona uczestniczyé w przyszlym planie dzialania
i monitorowa¢ jego wdrazanie; apeluje do ESDZ, by przedstawiala Parlamentowi regularne sprawozdania na temat dziatan
nastepczych wobec wszystkich rezolucji przyjetych w trybie pilnym lub zapisanych w nich zalecen;

18.  podkresla, ze handel, polityka UE w tej dziedzinie oraz prawa czlowieka moga i powinny wzajemnie si¢ umacniaé
i ze Srodowisko biznesu ma do odegrania wazna rolg, gdyz moze zachgca¢ do wspierania praw czlowieka, demokracji
i spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; nalega, by Komisja i ESDZ skutecznie wykorzystywaly klauzule praw
czlowicka w umowach migdzynarodowych, nie tylko za pomoca dialogu politycznego, regularnych ocen postepdw
i procedur konsultacji na wniosek, lecz réwniez za pomoca stworzenia skutecznego mechanizmu monitorowania
powaznych naruszen praw czlowicka w ramach dziatalnosci gospodarczej; wzywa, by klauzule praw czlowieka nalezycie
egzekwowano i odpowiednio monitorowano, réwniez za pomocg wymiernych wskaznikoéw referencyjnych, przy
zaangazowaniu Parlamentu, spoleczenstwa obywatelskiego i odpowiednich organizacji migdzynarodowych; postuluje
o skuteczny i niezalezny mechanizm umozliwiajacy skladanie skarg przez grupy obywateli i zainteresowane strony, ktérych
dotyczg naruszenia praw czlowieka; zaznacza, ze UE i jej pafistwa cztonkowskie musza zapobiegal wszelkim naruszeniom
praw czlowieka przez przedsigbiorstwa i negatywnemu wplywowi dzialalno$ci gospodarczej;

19.  wspiera prowadzony z panstwami trzecimi dialog dotyczacy praw czlowieka, poniewaz jest to niezbedne narzedzie
dwustronnego zaangazowania w propagowanie i ochrong praw cztowieka; przypomina, ze wytyczne UE w sprawie dialogu
na temat praw czltowieka z panstwami trzecimi okreslaja szereg kryteriow umozliwiajacych rozpoczecie dialogu, w tym
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,zakres, w jakim rzad jest sklonny poprawi¢ sytuacje, stopien zaangazowania rzadu w przestrzeganie migdzynarodowych
konwencji praw czlowieka, gotowos¢ rzadu do wspélpracy z procedurami i mechanizmami ONZ w zakresie praw
czlowieka, a takze stosunek rzadu do spoleczefistwa obywatelskiego”; wnosi, by ESDZ regularnie oceniala kazdy dialog
zgodnie z tymi wytycznymi i dbala, by w razie braku wymiernych postepoéw UE dostosowata swe cele i ponownie
rozwazyla swoje podejscie; wzywa, by Komisja i ESDZ - przy wigkszym zaangazowaniu grup spoleczefistwa
obywatelskiego i odpowiednich organizacji mig¢dzynarodowych — wspdlnie podejmowaly kwestie praw czlowieka
i powiazanych z nimi obowiazkéw podczas dialogéw i negocjacji z rzadami panstw trzecich dotyczacych wszystkich
obszaréw politycznych i gospodarczych, co powinno zwigkszy¢ oddziatywanie dialogéw dotyczacych praw czltowieka;
zaleca, by uwzgledniano obawy dotyczace sytuacji w zakresie praw czlowieka w tych krajach i by podejmowano
odpowiednie dzialania, migdzy innymi omawiajac indywidualne przypadki w czasie dialogu dotyczacego praw czltowieka;
apeluje, by Parlament aktywniej uczestniczyl w sporzadzaniu programéw dialogu na temat praw czlowieka; podkresla, ze
krajowe strategic w dziedzinie praw czlowieka i coroczne sprawozdania z ich wdrazania sa zasadniczym sposobem
zapewnienia spdjnosci polityki, wytyczenia kluczowych priorytetow strategicznych, okreslenia celéw dtugo- i krétko-
terminowych i wytyczenia konkretnych dzialan stuzacych poprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka; ponawia apel, by
postowie do PE mieli wglad do krajowych strategii praw czlowieka; przyjmuje z zadowoleniem seminaria spoleczefistwa
obywatelskiego poprzedzajace dialogi w sprawie praw czlowieka i nalega, by podejmowano dzialania na podstawie
konkluzji z tych dialogéw, przy odpowiednim udziale organizacji spoleczenistwa obywatelskiego;

20.  stanowczo apeluje, by UE konsekwentnie zajmowala si¢ kwestia dyskryminacji, jak najlepiej wykorzystujac dostgpne
jej narzedzia w zakresie praw czlowieka, w tym dialog, potepiajac dyskryminacje i wspierajac spoleczenistwo obywatelskie
i wspélne inicjatywy na szczeblu ONZ zgodnie z niedawno przyjetymi wytycznymi UE w sprawie niedyskryminacji
w dzialaniach zewnetrznych oraz wskazéwkami ONZ w sprawie dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie
opublikowanymi w 2017 r;

21.  zdecydowanie popiera prace i wysitki Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Praw Czlowicka (SPUE)
w zakresie ochrony i promowania praw czlowieka na calym $wiecie; podkresla istotny cel mandatu SPUE, czyli zwigkszenie
skutecznosci UE w tej dziedzinie; apeluje do SPUE, by zgodnie z mandatem usprawnial starania UE o umacnianie
demokracji; nalega, by uwzgledniono wniosek PE o przeglad mandatu SPUE, by mial on staly i bardziej odpowiedzialny
charakter oraz uprawnienia do sporzadzania opinii z inicjatywy wilasnej, odpowiednie §rodki oraz mozliwos¢ publicznego
zabierania glosu w celu przedstawiania sprawozdan z wynikéw wizyt w pafistwach trzecich oraz w celu prezentowania
stanowiska UE w kwestii praw czlowieka; ponawia apel o zapewnienie wigkszej przejrzystosci dziatan i misji SPUE i nalega,
by jego regularne sprawozdania dla Rady przekazywano réwniez Parlamentowi; przyjmuje z zadowoleniem poszerzenie
mandatu SPUE o wspieranie poparcia dla migdzynarodowego sadownictwa karnego i oczekuje, ze SPUE bedzie szczegdlnie
aktywny w tej dziedzinie;

22.  z zadowoleniem przyjmuje wysitki ESDZ i Komisji na rzecz stalego podnoszenia $wiadomosci urzednikéw UE
w zakresie praw czlowieka; przychylnie odnosi si¢ do faktu, ze wszystkie delegatury UE maja obecnie punkty kontaktowe
ds. praw czlowieka i oficeréw lacznikowych ds. obrofcéw praw czlowieka; zwraca si¢ do ESDZ, by przedstawila mu
szczegOlowe sprawozdanie z ukoniczenia sieci punktdéw kontaktowych, by méc ocenié te sie¢ i zapewnié jej spdjne
wdrazanie we wszystkich delegaturach UE; wzywa delegatury UE i ich punkty kontaktowe ds. praw czlowicka do
konsekwentnego wywiazywania si¢ z obowiazku spotkan z obrofcami praw czlowieka, odwiedzania zatrzymanych
dzialaczy, monitorowania ich proceséw i opowiadania si¢ za ich ochrona w terenie;

23.  uznaje postepy dotyczace procedury sporzadzania i formatu corocznego sprawozdania UE na temat praw czlowieka
i demokracji na $wiecie za 2018 r., lecz oczekuje, ze Rada i wysoki przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa oraz wiceprzewodniczacy Komisji bedg jeszcze bardziej uwzgledniaé stanowisko zajete przez Parlament
w rezolucjach lub zaleceniach, by zapewni¢ glebsze i skuteczniejsze kontakty miedzy instytucjami UE w kwestiach praw
czlowicka; zwraca si¢ do Rady, by nadal dazyta do tego, by te doroczne sprawozdania byly gotowe wczesniej w ciagu roku;
zacheca Radg, by kolejne sprawozdanie roczne przyjeto w odpowiedniej procedurze konsultacji;

Opracowanie rozwigzani stuzgcych propagowaniu i ochronie praw czlowieka i demokracji

Rzgdy demokratyczne i zapewnianie spoteczeristwu obywatelskiemu przestrzeni do dziatania

24.  wzywa UE i panstwa czlonkowskie, by nadal $cisle i bez wyjatku monitorowaly wydarzenia, ktére negatywnie
wplywaja na sprawowanie rzadow i przestrzen spoleczefistwa obywatelskiego na calym $wiecie, oraz by systematycznie
reagowaly — przy uzyciu wszelkich odpowiednich §rodkéw — na polityke rzadéw autorytarnych i wprowadzane przez nie
zmiany legislacyjne podwazajace tad oparty na podstawowych zasadach demokratycznych i ograniczajace przestrzen
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spoleczenstwa obywatelskiego; jest zdania, ze migdzy Komisjg, ESDZ i Parlamentem powinna by¢ wigksza synergia w tej
kwestii; przyjmuje z zadowoleniem bezcenna pomoc dla organizacji spoleczenistwa obywatelskiego na calym $wiecie
w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka, ktory jest jednym z gléwnych
narzedzi realizacji unijnej polityki zewnetrznej w zakresie praw cztowieka; apeluje o wigksze finansowanie spoleczenstwa
obywatelskiego i praw czlowicka za pomocg instrumentu, ktéry zastapi Europejski Instrument na rzecz Wspierania
Demokracji i Praw Czlowieka; podkresla, ze w 2018 r. aresztowano setki pokojowych demonstrantéw reprezentujacych
spoleczenstwo obywatelskie, poddano ich zlemu traktowaniu i arbitralnemu zatrzymaniu oraz zmuszono do placenia
grzywien w wyniku procesu sadowego;

Podejscie UE do konfliktow i odpowiedzialnosci za naruszenia praw czlowieka

25.  podkresla zwigzek miedzy wzrostem liczby przypadkéw tamania praw czlowieka a powszechng bezkarnoscig
i brakiem odpowiedzialno$ci w tych regionach i krajach, ktére zostaly zniszczone przez konflikty lub ktére charakteryzuja
si¢ politycznie umotywowanym zastraszaniem, dyskryminacja, nekaniem i napasciami, uprowadzeniami, przemoca
policyjna, arbitralnymi aresztowaniami, przypadkami tortur i zabdjstwami; wzywa spoleczno$¢ miedzynarodowa do
wspierania dzialan majacych na celu zwalczanie bezkarnosci i promowanie odpowiedzialno$ci, zwlaszcza w tych regionach
i krajach, w ktérych dynamika bezkarnosci nagradza osoby ponoszace najwicksza odpowiedzialno$¢ i pozbawia
sprawczosci ofiary; podkresla ponadto, ze konflikty czesto odbijaja si¢ zwlaszcza na mniejszoSciach i grupach
zmarginalizowanych;

26.  przypomina swoje rezolucje wskazujace odpowiedzialno$¢ za konflikty, ktére w 2018 r. spowodowaly setki ofiar
$miertelnych wéréd dzieci w trakcie celowych atakéw na ludno$¢ cywilng i infrastrukture humanitarng; apeluje, by
wszystkie panstwa czlonkowskie Scisle przestrzegaly Kodeksu postepowania UE w sprawie wywozu uzbrojenia,
a szczeg6lnie by zaprzestaly wszelkich transferéw broni i sprz¢tu do inwigilacji i materialéw wywiadowczych, ktore
moga by¢ wykorzystywane przez rzady do famania praw czlowieka, zwlaszcza podczas konfliktow zbrojnych; podkresla,
ze potrzebna jest pelna przejrzysto$¢ i regularna sprawozdawczo$¢ ze strony panstw czlonkowskich UE odnosnie do
transferu broni; przypomina swoja rezolucje z dnia 27 lutego 2014 r. w sprawie stosowania uzbrojonych dronéw ('');
wyraza powazne zaniepokojenie stosowaniem uzbrojonych dronéw niezgodnie z migdzynarodowymi ramami prawnymi;
zwraca si¢ ponadto do Komisji o odpowiednie informowanie Parlamentu o wykorzystywaniu funduszy UE na wszystkie
projekty badawcze i rozwojowe zwigzane z konstrukcja dronéw; nalega, by wysoki przedstawiciel Unii ds. zagranicznych
i polityki bezpieczenistwa oraz wiceprzewodniczacy Komisji zakazal opracowywania, produkgji i stosowania w pelni
autonomicznej broni, ktéra umozliwia przeprowadzanie atakéw bez interwencji cztowieka;

27.  stanowczo potepia wszystkie haniebne zbrodnie i naruszenia praw czlowieka popeniane przez podmioty
panstwowe i niepanstwowe, w tym naruszenia wymierzone w obywateli w odwecie za pokojowe korzystanie
z przystugujacych im praw czlowieka; zwraca si¢ do UE i panstw czlonkowskich, by wykorzystaly cale swe znaczenie
polityczne do zapobiegania wszelkim aktom, ktore mozna uznaé za ludobdjstwo, zbrodni¢ wojenna lub zbrodnig
przeciwko ludzkosci, by skutecznie i w sposob skoordynowany reagowaly na przypadki takich aktéw, oraz by
zmobilizowaly wszystkie zasoby niezbedne do postawienia przed sadem wszystkich oséb odpowiedzialnych, jak réwniez
by wspieraly ofiary oraz procesy stabilizacji i pojednania; apeluje do spolecznosci migdzynarodowej, by ustanowita
instrumenty minimalizujace braki w ostrzeganiu i reagowaniu, np. system wczesnego ostrzegania UE, tak aby zapobiega¢
powstawaniu, odradzaniu si¢ lub eskalacji gwaltownych konfliktow; wzywa ESDZ i Komisje, by wlaczyta ambitna strategie
zwalczania bezkarnosci do trzeciego Planu dziatania UE dotyczacego praw czlowieka i demokracji; zdecydowanie zaleca, by
powolano europejskie obserwatorium ds. zapobiegania i zwalczania bezkarnosci oraz ds. rozliczalnosci w tej dziedzinie;
ponawia postulat, by wysoki przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczefistwa oraz wiceprzewodniczacy
Komisji powotal specjalnego przedstawiciela UE ds. miedzynarodowego prawa humanitarnego i miedzynarodowego
wymiaru sprawiedliwosci oraz powierzyl mu mandat w zakresie propagowania i reprezentowania unijnego zobowigzania
do walki z bezkarnoscig oraz wlaczania tej kwestii w gléwny nurt polityki;

28.  z zadowoleniem przyjmuje wysitki na rzecz promowania uniwersalnosci Rzymskiego Statutu Miedzynarodowego
Trybunalu Karnego, jakie UE podejmowata w 2018 r., czyli w 20. rocznice przyjecia tego statutu, a takze potwierdza swoje
niezachwiane poparcie dla Migedzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK); zauwaza, ze prawo miedzynarodowe jest
obecnie pod duzg presja; wyraza zaniepokojenie, ze z powodu szerokiej jurysdykcji MTK ze 193 panstw czlonkowskich
ONZ zaledwie 122 nalezy do MTK i tylko 38 ratyfikowalo poprawke z Kampali, ktéra uprawnia MTK do $cigania zbrodni
agresji; zwraca si¢ do UE i panstw czlonkowskich, by zachecaly wszystkie panstwa czlonkowskie ONZ do ratyfikacji
i stosowania statutu rzymskiego, i wyraza zaniepokojenie z powodu wypowiadania statutu rzymskiego i grézb jego
wypowiedzenia; apeluje rowniez do wszystkich sygnatariuszy statutu rzymskiego, by koordynowali prace i wspolpracowali
z MTK; wzywa UE i pafstwa czlonkowskie do systematycznego popierania badafi, dochodzen i decyzji MTK oraz do
podjecia niezbednych dziatan w celu zapobiezenia brakowi wspdlpracy z MTK; zwraca si¢ o wsparcie finansowe dla
organizacji, ktére gromadza, zachowuja i chronig dowody - cyfrowe badZ inne — przestgpstw popelnionych przez
ktorgkolwiek ze stron konfliktu w celu ulatwienia ich Scigania na szczeblu migdzynarodowym; wzywa pafstwa
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czlonkowskie UE i sie¢ punktéw kontaktowych UE ds. $cigania ludobdjstwa, by wsparly zespdt Sledczy ONZ
w gromadzeniu, zabezpieczaniu i przechowywaniu dowodéw zbrodni popelnianych obecnie lub popelnionych bardzo
niedawno, tak by pamig¢ o nich nie zagingla; wzywa Komisje i ESDZ, by zastanowily sig, jak mozna pomdc ofiarom
naruszef miedzynarodowego prawa dotyczacego praw czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego w uzyskaniu
dostepu do migdzynarodowego wymiaru sprawiedliwosci oraz w uzyskaniu zado$¢uczynienia i odszkodowania, w tym
przez rozwijanie zdolnosci panistw trzecich do stosowania zasady jurysdykcji uniwersalnej w ich krajowych systemach
prawnych, a takze by przedstawily nowe narzedzia w tym wzgledzie;

29.  przyjmuje z zadowoleniem wstepne dyskusje wyjasniajace i apeluje o kontynuowanie w Radzie rozméw
o utworzeniu unijnego mechanizmu sankcji w zakresie praw czlowieka na calym $wiecie (tzw. listy Magnickiego),
umozliwiajagcego nakladanie ukierunkowanych sankcji na osoby wspétwinne powaznych naruszen praw czlowieka, co
wielokrotnie postulowal, zwlaszcza w marcu 2019 r; zwraca si¢ do Rady o przyspieszenie dyskusji, by jak najszybciej
przyja¢ niezbedne przepisy, stworzy¢ wspomniany mechanizmu i odpowiednio go finansowa¢; podkresla, ze system ten
powinien by¢ zgodny z unijnym mechanizmem kontroli sagdowej; zaznacza réwniez, ze nalezy p6js¢ za przykladem
niektérych panstw cztonkowskich UE, ktére ustanowily przepisy przewidujace sankcje na osoby uznane za odpowiedzialne
za naruszenia praw czlowieka;

30.  apeluje do wysokiego przedstawiciela Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczefistwa i wiceprzewodniczacego
Komisji oraz do Rady o zwrdcenie szczegblnej uwagi na stan praw czlowieka na nielegalnie okupowanych terytoriach;
przypomina, ze nielegalna okupacja terytorium lub jego czgSci jest stalym naruszeniem prawa migdzynarodowego;
podkresla, ze na mocy migdzynarodowego prawa humanitarnego na okupancie spoczywa odpowiedzialno$¢ wzgledem
ludnosci cywilnej; ubolewa nad przywréceniem do Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy przedstawicieli kraju
okupujacego terytorium innego panstwa;

Obroticy praw czlowieka

31.  podkresla nieoceniong i zasadniczg role odgrywang z narazeniem zycia przez obrofcéw i obroficzynie praw
czlowicka, a w szczegdlnosci przez obrofncéw praw czlowieka naleznych kobietom; podkresla potrzebe silnej unijnej
koordynacji wspélpracy z organami panstw trzecich w zakresie obroncéw praw czlowieka; zaznacza, ze w 2018
r. obchodzono 20. rocznice deklaracji ONZ o obroncach praw czlowicka; zaleca zacie$nienie wspélpracy miedzy
instytucjami UE a panstwami czlonkowskimi, by umozliwi¢ state wsparcie i ochrong obroficéw praw czlowieka; docenia
mechanizm ,ProtectDefenders.cu” ustanowiony w celu ochrony obroicéw praw czlowicka, ktérym grozi powazne
niebezpieczefistwo, oraz apeluje o jego wzmocnienie;

32, podkresla znaczenie strategicznego, widocznego i zorientowanego na efekty podejscia UE do ochrony obrofcoéw
praw czlowieka; apeluje do Rady o publikacje corocznych konkluzji Rady do Spraw Zagranicznych dotyczacych dzialan UE
na rzecz wspierania i ochrony obroficéw praw czlowieka w ramach polityki zagranicznej UE; wzywa Rade i Komisje do
ustanowienia skoordynowanej procedury udzielania wiz obroficom praw czlowieka i w stosownych przypadkach
zapewniania tymczasowego schronienia; wzywa Komisje i pafstwa czltonkowskie do zapewnienia wystarczajacego
finansowania na rzecz ochrony obroficow praw czlowicka w odpowiednich programach tematycznych Instrumentu
Sgsiedztwa oraz Wspdlpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej (ISWMR) oraz o zapewnienie jego dostepnosci dla
najbardziej potrzebujacych, ktdrzy sa najbardziej marginalizowani; wzywa Komisje do pelnego wykorzystania tego
instrumentu w przyszto$ci oraz nalega, aby delegatury Unii i panstwa czlonkowskie zwigkszyly swoje finansowanie
i zdolnosci na rzecz ochrony nadzwyczajnej i wspierania zagrozonych obroicoéw praw czlowieka; potepia nieprzerwane
stosowanie zakazéw podrézy wobec dzialaczy na rzecz praw czlowieka pragnacych wzigé udzial w sesjach Rady Praw
Czlowieka w Genewie oraz innych miedzynarodowych instytugji, a takze wzywa stosujace je rzady do ich zniesienia;

Prawa kobiet i réwnouprawnienie plci

33.  zdecydowanie popiera strategiczne zaangazowanie UE na rzecz rownouprawnienia plci i jej biezace wysitki na rzecz
poprawy sytuacji kobiet i dziewczat w zakresie praw czlowieka, zgodnie z celami zréwnowazonego rozwoju 2030;
podkresla, ze réwnouprawnienie pici powinno by¢ kluczowym priorytetem we wszystkich kontaktach roboczych,
politykach i dzialaniach zewnetrznych UE, gdyz zgodnie z Traktatami zasada ta obowiazuje UE i jej panistwa cztonkowskie;
apeluje do UE o przyjecie kompleksowej strategii na rzecz réwnouprawnienia plci po wygasnieciu strategicznego
zaangazowania; apeluje do Komisji o przygotowanie i przyjecie komunikatu dotyczacego odnowienia unijnego planu
dzialania w sprawie réwnosci plci po 2020 r. jako waznego narzedzia UE przyczyniajgcego si¢ do promowania praw kobiet
i dziewczat na calym $wiecie; apeluje do panstw cztonkowskich o zaaprobowanie w konkluzjach Rady trzeciego unijnego
planu dzialania w sprawie réwnosci plci; wzywa Komisje i ESDZ do dalszego przyczyniania si¢ do réwnouprawnienia plci
i wzmocnienia pozycji dziewczat i kobiet poprzez Scisty wspélprace z organizacjami miedzynarodowymi i panstwami
trzecimi oraz spofeczenstwem obywatelskim w celu opracowania i wdrozenia nowych ram prawnych dotyczacych
réwnouprawnienia plci;
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34.  podkresla niepokojace nasilenie przemocy wobec kobiet i dziewczat; potepia wszelkie formy przemocy ze wzgledu
na ple¢, przemocy fizycznej, seksualnej i psychologicznej; wyraza powazne zaniepokojenie nasilonym uzyciem tortur
w formie przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na plec jako narzedzia wojny; zaznacza, ze przestgpstwa seksualne
oraz przemoc uwarunkowana plcig zostaly sklasyfikowane w statucie rzymskim jako zbrodnie wojenne, zbrodnie
przeciwko ludzkosci lub czyny majace znamiona ludobdjstwa lub tortur; wzywa kraje do dostosowania ustawodawstwa
w celu uporania si¢ z tymi problemami; powtarza apel do panstw cztonkowskich UE i pafistw nalezacych do Rady Europy,
aby ratyfikowaly i wdrozyly konwencj¢ stambulska w najwcze$niejszym mozliwym terminie, jezeli jeszcze tego nie
uczynily; wzywa do podjecia dalszych dziatan, by wykorzeni¢ wszystkie formy przemocy uwarunkowanej picia oraz
wszystkie szkodliwe praktyki stosowane wobec kobiet i dziewczat, takie jak przymusowe czy wczesne malzefistwa,
okaleczanie narzadéw plciowych kobiet, przemoc seksualna czy przymusowe nawracanie na dang religi¢; popiera
kontynuacj¢ wspdlnej inicjatywy UE i ONZ ,Spotlight”; wzywa delegatury UE do zapewnienia, aby gromadzone byly dane
dotyczace przemocy wobec kobiet, do sporzadzenia zalecen dla poszczegélnych krajéow oraz do promowania
mechanizméw ochronnych i wspierania struktur niesienia pomocy ofiarom;

35.  utrzymuje, Ze dostep do opieki zdrowotnej jest prawem czlowieka, ze prawa i zdrowie reprodukeyjne i seksualne
znajduja oparcie w podstawowych prawach czlowieka oraz sa zasadniczymi elementami godnosci ludzkiej; zwraca uwage,
ze nieadekwatny dostep do podstawowych towaréw i ustug spolecznych (np. wody, odzywiania, opieki zdrowotne;j,
edukagji i urzadzen sanitarnych) oraz trudnosci z uzyskaniem dostepu do zdrowia seksualnego i reprodukeyjnego stanowia
niedopuszczalne naruszenie podstawowych praw czlowieka; potepia przypadki naruszen praw reprodukcyjnych
i seksualnych kobiet, w tym odmowy dostgpu do odpowiednich ustug; podkresla, ze wszystkim kobietom nalezy
zagwarantowaé odpowiednia i przystepna cenowo opieke zdrowotng, w tym opieke w zakresie zdrowia psychicznego, taka
jak wsparcie psychologiczne, oraz powszechne poszanowanie praw reprodukcyjnych i seksualnych i dostep do tych praw
oraz edukacje, a takze ze wszystkie kobiety powinny mie¢ mozliwo$¢ swobodnego, odpowiedzialnego podejmowania
decyzji dotyczgcych ich zdrowia, w tym zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego; odnotowuje, Ze ustugi te sg istotne dla
ratowania zycia kobiet oraz ograniczenia umieralnoSci niemowlat i dzieci; uznaje za niedopuszczalny fakt, ze prawa
i zdrowie reprodukcyjne i seksualne kobiet i dziewczat pozostaja polem walki, w tym w kontekstach wielostronnych;
podkresla, ze dziewczeta i kobiety bedace ofiarami konfliktéw zbrojnych majg prawo do potrzebnej im opieki medycznej;
podkresla znaczenie roli kobiet w zapobieganiu konfliktom i ich rozwigzywaniu, w operacjach utrzymania pokoju, pomocy
humanitarnej i odbudowy po zakonczeniu konfliktu oraz w dzialaniach na rzecz praw czlowieka i reform
demokratycznych;

36. apeluje do UE o wspélprace z innymi krajami w celu wzmozenia ich dzialan w dziedzinie edukacji, opieki
zdrowotnej i ustug spolecznych, gromadzenia danych, finansowania i programowania, aby lepiej zapobiegaé przemocy
seksualnej i przemocy ze wzgledu na ple¢ na calym $wiecie oraz lepiej reagowaé na takg przemoc; podkresla, ze edukacja
jest kluczowym narzedziem do walki z dyskryminacja i przemoca wobec kobiet i dzieci; wzywa do podjecia dzialan w celu
ulatwienia dostgpu kobiet i dziewczat do edukacji i rynku pracy oraz do zwrécenia szczegdlnej uwagi na zachowanie
réwnowagi plci przy obsadzaniu stanowisk kierowniczych przez przedsigbiorstwa; apeluje réwniez o uwzglednienie
edukagji dziewczat w umowach UE z krajami rozwijajacymi sig;

Prawa dziecka

37.  podkresla, Ze nieletni s3 czesto narazeni na szczegblne formy naduzyl, takie jak dziecigce i przymusowe
malzenstwa, dziecigca prostytucja, wykorzystywanie dzieci jako zolnierzy, okaleczanie narzagdéw plciowych, praca dzieci
czy handel dzie¢mi, zwlaszcza podczas kryzyséw humanitarnych i konfliktéw zbrojnych, i w zwigzku z tym wymagaja
wickszej ochrony; zwraca szczegblng uwage na dzieci bedace bezpanstwowcami, migrantami i uchodzcami; wzywa UE do
wsplpracy z panstwami trzecimi w celu polozenia kresu dziecigcym, wezesnym i przymusowym malzenstwom przez
ustanowienie minimalnego wieku 18 lat uprawniajacego do zawarcia zwigzku malzenskiego, wymaganie weryfikacji wieku
oraz pelnej i dobrowolnej zgody obu malzonkéw, wprowadzenie obowigzkowych rejestrow zwiazkéw malzenskich
i zapewnienie przestrzegania przedmiotowych przepisow; wzywa do podjecia nowych unijnych inicjatyw na rzecz
promowania i ochrony praw dziecka, w tym zapobiegania zngcaniu si¢ nad dzie¢mi na $wiecie i zwalczania tego zjawiska,
a takze na rzecz rehabilitacji i reintegracji dzieci dotknigtych konfliktami, zwlaszcza dzieci zaangazowanych w dzialalno$¢
grup ekstremistycznych, oraz dzieci bedgcych ofiarami dyskryminacji krzyzowej i wieloprzyczynowej, i zapewnienia im
bezpiecznego otoczenia rodzinnego lub opartego na spolecznosci jako naturalnego Srodowiska ich zycia, w ktérym opieka
i edukacja maja fundamentalne znaczenie; wzywa UE do zainicjowania migdzynarodowego ruchu w celu obrony praw
dziecka, miedzy innymi poprzez zorganizowanie mi¢dzynarodowej konferencji w sprawie ochrony dzieci w niestabilnym
otoczeniu; ponownie podkresla pilng potrzebe powszechnej ratyfikacji i skutecznego wdrozenia Konwencji ONZ
o prawach dziecka i dolaczonych do niej protokotéw fakultatywnych;

Prawa przystugujgce lesbijkom, gejom, osobom biseksualnym, transplciowym i interseksualnym (LGBTI)

38.  potepia arbitralne zatrzymania, tortury, przeSladowanie i zabdjstwa oséb LGBTI; zauwaza, ze w wielu krajach na
calym $wiecie osoby LGBTI nadal do§wiadczajg przesladowan i przemocy ze wzgledu na swojg orientacj¢ seksualng; wyraza
ubolewanie, ze w wielu panstwach homoseksualizm jest nadal uwazany za przestgpstwo, a w niektérych z nich podlega
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karze $mierci; uwaza, ze takie praktyki i akty przemocy wobec 0s6b ze wzgledu na ich orientacj¢ seksualng nie powinny
pozostawac bezkarne i muszg zostaé wyeliminowane; wzywa do wdrozenia wytycznych UE w celu promowania i ochrony
wszystkich praw czlowieka przystugujacych lesbijkom, gejom, osobom biseksualnym, transplciowym i interseksualnym;

Prawa oséb niepetnosprawnych

39.  zzadowoleniem przyjmuje ratyfikacje Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych; podkresla znaczenie jej
skutecznego wdrozenia zaréwno przez panstwa czlonkowskie UE, jak i instytucje UE; podkresla znaczenie
niedyskryminacji i potrzebe wiarygodnego uwzgledniania zasady powszechnej dostepnosci i zagwarantowania wszystkich
praw 0s6b z niepelnosprawnosciami we wszystkich stosownych politykach UE, w tym w polityce rozwojowej; apeluje
o utworzenie globalnego centrum doskonatosci ds. nieulegajacych dezaktualizacji umiejetno$ci w dziedzinie przedsigbior-
czosci dla 0séb z niepelnosprawnosciami;

Walka z dyskryminacjg o podiozu kastowym

40.  odnotowuje z wielkim zaniepokojeniem skale i skutki segregacji kastowej, dyskryminacji o podlozu kastowym oraz
popelnianie naruszen praw czlowicka w zwiazku z przynaleznoscig kastowa, w tym odmowe dostgpu do systemu
prawnego lub zatrudnienia, ciagly segregacje, ubdstwo i stygmatyzacje, a takze bariery kastowe utrudniajace korzystanie
z podstawowych praw czlowieka i rozwdj spoleczny; ponawia swéj apel o opracowanie unijnej polityki w dziedzinie
dyskryminacji o podtozu kastowym oraz wzywa UE, by podjela dzialania w obliczu wlasnych powaznych obaw w zwigzku
z dyskryminacja o podlozu kastowym; apeluje o przyjecie unijnego instrumentu stuzacego zapobieganiu i eliminowaniu
dyskryminacji o podlozu kastowym; ponawia swoj apel do UE i jej panstw czlonkowskich o zwigkszenie staran i wspieranie
inicjatyw na szczeblu ONZ i delegatur w celu likwidacji dyskryminacji o podlozu kastowym; odnotowuje, ze takie
inicjatywy powinny obejmowa¢ promowanie konkretnych wskaznikéw, zdezagregowanych danych i specjalnych srodkéw
w celu rozwigzania problemu dyskryminacji o podtozu kastowym we wdrazaniu i monitorowaniu celéw zréwnowazonego
rozwoju na 2030 r., przestrzeganie nowych wytycznych ONZ dotyczacych dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie oraz
wsparcie dla panstw;

Ludy tubylcze

41.  wyraza glebokie zaniepokojenie, ze ludy tubylcze na calym $wiecie padaja ofiara powszechnej i systematycznej
dyskryminacji i prze§ladowan, w tym arbitralnych zatrzyman i zabdjstw obroficéw praw czlowieka, przymusowych
wysiedlei, masowego wykupu i dzierzawy ziemi oraz naruszen ze strony Korporacji; zauwaza, ze wigkszo$¢ ludow
tubylczych Zyje ponizej progu ubdstwa; wzywa wszystkie pafistwa do uwzglednienia ludoéw tubylczych w procesie
decyzyjnym dotyczacym strategii przeciwdziatania zmianie klimatu; wzywa panstwa do ratyfikacji postanowieni konwencji
nr 169 MOP dotyczacej ludnosci tubylczej i plemiennej;

Wolnos¢ mysli, sumienia, religii lub przekonari

42.  podkresla, ze wolno$¢ mysli, sumienia, religii lub przekonan (powszechniej nazywana wolnoscig religii lub
przekonan) obejmujaca takze prawo do bycia osoba niewierzacg, prawo do przyjecia postawy teistycznej, nieteistycznej,
agnostycznej lub ateistycznej oraz prawo do apostazji i do niewyznawania zadnej religii musi by¢ zagwarantowana na
calym $wiecie i bezwarunkowo chroniona; wzywa Komisje, ESDZ i panstwa cztonkowskie do nasilenia dziatan na rzecz
wolnosci religii lub przekonan oraz zainicjowania dialogu z pafistwami i przedstawicielami spoleczenstwa obywatelskiego,
grup wyznaniowych i niewyznaniowych, humanistycznych i filozoficznych, koscioléw, stowarzyszen religijnych i wspélnot
w celu zapobiegania aktom przemocy, przesladowaniu, nietolerancji i dyskryminacji ze wzgledu na $wiatopoglad, wolnos¢
sumienia, poglady filozoficzne, religic lub przekonania; wyraza ubolewanie w zwiazku z przepisami zakazujacymi
nawracania si¢ i bluZnierstwa, ktdre skutecznie ograniczaja, a nawet eliminuja wolnos¢ religii lub przekonan mniejszosci
religijnych i ateistéw; apeluje réwniez do Komisji, ESDZ i panistw cztonkowskich o pelne wdrozenie wytycznych unijnych
w sprawie wolnosci religii lub przekonan;

43.  wzywa UE i panstwa czlonkowskie do dalszego tworzenia sojuszy i zacie$niania wspélpracy z wieloma krajami
i organizacjami regionalnymi w celu osiggnigcia pozytywnych zmian w odniesieniu do wolnosci religii lub przekonan,
zwlaszcza na obszarach objetych konfliktami, gdzie grupy wyznaniowe, np. chrzecijanie na Bliskim Wschodzie, sa
najbardziej narazone; w pelni popiera praktyke UE polegajaca na przejmowaniu wiodacej roli w zakresie rezolucji
tematycznych Rady Praw Czlowieka ONZ oraz w odniesieniu do wolnosci religii lub przekonan w ramach Zgromadzenia
Ogblnego ONZ;

44.  popiera prace i wysitki osoby pelnigcej funkcje specjalnego wystannika UE ds. promowania wolnosci religii lub
przekonan poza UE; ponawia apel do Rady i Komisji o przeprowadzenie przejrzystej i kompleksowej oceny skutecznosci
i warto$ci dodanej tego organu podczas procesu odnowy i wzmocnienia mandatu i pozycji wystannika przez Komisje;
nalega, by prace wystannika byly odpowiednio finansowane w celu zwigkszenia skutecznosci UE w tej dziedzinie;
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przypomina Radzie i Komisji o potrzebie odpowiedniego wspierania mandatu instytucjonalnego, zdolnosci i obowiazkéw
specjalnego wystannika UE ds. promowania wolnosci religii lub przekonan poza UE w stalym porozumieniu
z organizacjami religijnymi i $wiatopogladowymi poprzez rozwazenie mozliwosci wieloletniej kadencji z zastrzezeniem
corocznego przegladu oraz dzigki rozwojowi sieci roboczych we wszystkich odno$nych instytucjach unijnych zgodnie
z rezolucjg z dnia 15 stycznia 2019 r. w sprawie wytycznych UE i mandatu specjalnego wystannika UE ds. promowania
wolnosci religii i przekonan poza UE;

Wolno$¢ wypowiedzi, wolnos¢ mediéw i prawo do informacji

45.  zdecydowanie potepia zabdjstwa, porwania, wiezienie, zastraszanie i ataki — fizyczne i prawne — wobec wielu
dziennikarzy, blogeréw i sygnalistow oraz grozby, z ktérymi musieli si¢ zmierzy¢ w 2018 r.; apeluje do UE, aby dolozyta
wszelkich starait w celu ochrony tych oséb w przysziosci; przypomina, ze wolno$¢ wypowiedzi i wolne media sprzyjaja
rozwojowi kultury pluralizmu i stanowig podstawowe elementy fundamentéw demokratycznego spoleczenstwa;
przypomina, ze dziennikarze powinni méc swobodnie wykonywaé swo6j zawdd, nie obawiajac si¢ przesladowan ani
uwiezienia; podkresla, ze wszelkie ograniczenia wolnosci wypowiedzi i medidw, np. usuwanie tresci internetowych, musza
mie¢ charakter wyjatkowy i przestrzegal zasad koniecznosci i proporcjonalnosci, a takze musza by¢ zapisane w prawie na
mocy orzeczenia sadu;

46.  wzywa UE, panstwa czlonkowskie oraz zwlaszcza osobe¢ pelniaca funkcje specjalnego przedstawiciela UE do
zwrdcenia szczegdlnej uwagi na ochrone wolnosci wypowiedzi oraz wolnosci, niezaleznosci i pluralizmu mediéw na calym
$wiecie z my$la o lepszym monitorowaniu wszystkich rodzajéw ograniczen — w internecie i poza nim — nakladanych na
wolno$¢ wypowiedzi i media oraz do systematycznego potepiania takich ograniczen, a takze do wykorzystania wszelkich
dostepnych Srodkéw i instrumentéw dyplomatycznych, by zlikwidowa¢ takie ograniczenia; podkresla znaczenie potgpiania
i zwalczania w $rodowisku online i offline nawolywania do nienawiici i do przemocy, ktore stanowia bezposrednie
zagrozenie dla praworzadnosci oraz wartosci uciele$nianych przez prawa czlowieka; popiera inicjatywy pomagajace
oddzieli¢ falszywe informacje i informacje propagandowe wprowadzajace w blad od informacji zgromadzonych w wyniku
rzetelnej i niezaleznej pracy dziennikarskiej; podkresla, ze nalezy zadbal o skuteczne i systematyczne wdrazanie
wytycznych UE w sprawie wolnosci wypowiedzi w internecie i poza nim oraz regularne monitorowanie ich wplywu;

Kara $mierci, tortury i inne formy brutalnego traktowania

47. potepia stosowanie w wielu krajach na calym $wiecie tortur, nieludzkiego i ponizajacego traktowania oraz kary Smierci;
wyraza zaniepokojenie liczbg wyrokéw skazujgcych i egzekucji motywowanych wzgledami niespetniajagcymi warunkéw
definicji powaznego przestepstwa, co jest sprzeczne z prawem migedzynarodowym; wzywa kraje, ktore jeszcze tego nie
uczynily, aby niezwlocznie wprowadzily moratorium na wykonywanie kary $mierci jako krok w kierunku jej catkowitego
zniesienia; apeluje do UE o aktywniejsze dzialania na rzecz zniesienia tortur i kary $mierci; wzywa UE i panstwa
cztonkowskie do zachowania szczeg6lnej czujnosci wzgledem panistw, ktére groza przywroceniem kary $mierci formalnie
lub faktycznie; zwraca si¢ o zakoniczenie handlu towarami uzywanymi do tortur i wykonywania kary $mierci;

48. uwaza, ze konieczne jest zwalczanie wszelkich form tortur i brutalnego traktowania, w tym przemocy psychiczne;j,
stosowanych wobec 0sob osadzonych w wigzieniu lub innych miejscach zatrzyman oraz wzmozenie staran na rzecz
przestrzegania prawa miedzynarodowego w tej dziedzinie i zapewnienia zado$¢uczynienia ofiarom; wyraza glebokie
zaniepokojenie stanem wieziei oraz warunkami w miejscach osadzenia w wielu krajach, wlaczajac w to dostgp do opieki
i lekéw, zwlaszcza w wypadku takich choréb jak zapalenie watroby czy HIV; przypomina, ze pozbawienie wiezniow
dostepu do opieki zdrowotnej stanowi brutalne traktowanie lub nawet tortury i moze oznaczaé nieudzielenie pomocy
zagrozonej osobie; z zadowoleniem przyjmuje zrewidowang polityke UE wobec panstw trzecich dotyczaca tortur i innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania badz karania; apeluje do pafistw cztonkowskich UE o uwzglednianie
zabezpieczen przeciwko torturom i innym formom brutalnego traktowania we wszystkich ich dzialaniach i politykach;

49. z zadowoleniem odnotowuje ustanowienie w 2017 r. unijnej Grupy Koordynacyjnej ds. Przeciwdzialania Torturom;
w tym zakresie z zadowoleniem przyjmuje aktualizacj¢ prawodawstwa UE w drodze rezolucji ustawodawczej z dnia
29 listopada 2018 r. w sprawie handlu niektérymi towarami, ktére moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary $mierci,
tortur lub innego okrutnego traktowania lub karania ('2); podkresla znaczenie dalszego poglebiania wspéltpracy
z mechanizmami ONZ, organami regionalnymi i odpowiednimi podmiotami, takimi jak MTK, a takze organizacjami
spoleczenstwa obywatelskiego i obroficami praw czlowieka w walce z torturami i innymi formami brutalnego traktowania;

(") Teksty przyjete, P8_TA(2018)0467.
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Biznes a prawa cztowieka

50.  potwierdza, ze dzialania wszystkich przedsi¢biorstw, niezaleznie od tego, czy prowadzg dzialalno$¢ w kraju czy za
granica, musza by¢ w pelni zgodne z migdzynarodowymi standardami w zakresie praw czltowieka; potwierdza ponadto
znaczenie propagowania spolecznej odpowiedzialno$ci przedsigbiorstw; podkresla znaczenie europejskich przedsigbiorstw
odgrywajacych czotowa role w promowaniu miedzynarodowych standardéw dotyczacych biznesu i praw czlowieka;
przypomina o odpowiedzialnosci przedsigbiorstw za dopilnowanie, aby w ich dzialalnosci i lancuchach dostaw nie
dochodzito do naruszen praw czlowieka, takich jak przymusowa praca i praca dzieci, pogwalcenie praw ludéw tubylczych,
masowy wykup i dzierzawa ziemi, grozby i ataki na obroficéw i obroficzynie praw czlowieka oraz niszczenie srodowiska;

51.  podkresla potrzebe ustanowienia miedzynarodowego wiazacego instrumentu regulujagcego — w ramach miedzy-
narodowego prawa dotyczacego praw czlowieka — dzialalno$¢ korporacji transnarodowych i innych przedsigbiorstw;
apeluje o przedstawienie wniosku ustawodawczego w sprawie praw czlowieka w przedsigbiorstwach i nalezytej starannosci,
aby zapobiegaé naruszeniom w kontekscie globalnej dzialalnos$ci firm oraz poprawi¢ dostep do wymiaru sprawiedliwosci
dla ofiar naduzy¢ korporacyjnych; podkresla znaczenie pelnego wdrozenia przez wszystkie kraje Wytycznych ONZ
dotyczacych biznesu i praw czlowieka oraz wzywa te pafstwa czlonkowskie UE, ktore nie przyjely jeszcze krajowych
planéw dzialania w zakresie praw handlowych, by uczynily to jak najszybciej; zacheca UE i panstwa cztonkowskie do
konstruktywnego uczestnictwa w pracach miedzyrzadowej grupy roboczej ONZ ds. miedzynarodowych korporacji
i innych przedsi¢biorstw w odniesieniu do praw czlowieka; uwaza to za konieczny krok naprzdéd na rzecz promowania
i ochrony praw czlowieka;

52.  apeluje do Komisji o zapewnienie, aby projekty wspierane przez Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) i Europejski
Bank Odbudowy i Rozwoju (EBOR) byly zgodne z polityka i zobowiazaniami UE w dziedzinie praw czlowieka oraz aby
istnialy mechanizmy rozliczalnosci umozliwiajace osobom zglaszanie naruszen zwigzanych z dzialaniami EBI i EBOR;
sadzi, ze uzytecznym dodatkowym narzedziem bylaby miedzyinstytucjonalna grupa zadaniowa UE ds. biznesu i praw
czlowicka; apeluje do scktora prywatnego, w szczegdlnosci do przedsigbiorstw finansowych, ubezpieczeniowych
i transportowych, o $wiadczenie ustug na rzecz podmiotéw humanitarnych niosacych wsparcie, przy pelnym
poszanowaniu wylaczen ze wzgledéw humanitarnych i innych wylaczen przewidzianych w przepisach UE; z zadowoleniem
przyjmuje ustanowienie urzedu niezaleznego kanadyjskiego rzecznika ds. odpowiedzialnej przedsigbiorczosci;

53.  odnotowuje z zadowoleniem system preferencji GSP+, poniewaz jest to Srodek stymulujacy skuteczne wdrazanie 27
podstawowych konwencji migdzynarodowych w obszarze praw czlowieka i norm pracy; potwierdza, ze globalne tancuchy
warto$ci przyczyniajg si¢ do wzmocnienia podstawowych migdzynarodowych norm pracy, norm S$rodowiskowych
i standardéw spolecznych oraz stanowig szans¢ na zréwnowazony postep, zwlaszcza w krajach rozwijajacych si¢ oraz
w krajach w wigkszym stopniu zagrozonych zmianag klimatu; podkresla, ze kraje spoza UE korzystajace z systemu
preferencji GSP+ powinny wykazaé postep we wszystkich aspektach praw cztowieka; zauwaza, Ze wzmocnione i skuteczne
mechanizmy monitorowania moga zwigkszy¢ efekt dzwigni systeméw preferencji handlowych w reakcji na naruszenia
praw czlowieka; wyraza poparcie dla wprowadzenia i wdrozenia klauzul praw czlowieka w porozumieniach
miedzynarodowych miedzy UE i pafstwami trzecimi, w tym w umowach handlowych i inwestycyjnych; apeluje do
Komisji o systematyczne monitorowanie wdrazania tych klauzul, tak aby zapewni¢ ich przestrzeganie przez panstwa
beneficjentéw systemu GSP, a takze o regularne skladanie sprawozdan Parlamentowi z przestrzegania praw czlowicka przez
kraje partnerskie;

Nowe technologie a prawa czlowieka

54.  podkredla znaczenie opracowania strategii UE, ktéra umozliwi wykorzystanie w stuzbie obywateli nowych
technologii, takich jak sztuczna inteligencja, oraz zajecie si¢ potencjalnymi zagrozeniami, jakie nowe technologie stwarzaja
dla praw czlowicka (co obejmuje dezinformacje, masows inwigilacje, falszywe informacje, nawolywanie do nienawisci,
restrykcje nakladane przez panistwo oraz naduzywanie sztucznej inteligencji); ponadto zwraca uwage na szczegdlne
zagrozenie, jakie te technologie moga stanowi¢ w kontekscie kontroli, ograniczania i udaremniania podejmowanych
zgodnie z prawem dzialan; podkresla znaczenie wlasciwej rownowagi miedzy prawami czlowieka, w szczegdlnosci
prawem do prywatnodci, a innymi uzasadnionymi wzgledami takimi jak bezpieczenstwo lub zwalczanie przestepczosci,
terroryzmu i ekstremizmu; wyraza zaniepokojenie coraz powszechniejszym stosowaniem niektérych technologii
podwdjnego zastosowania obejmujacych cyberinwigilacje obroncéw praw czlowieka, dziennikarzy, przeciwnikéw
politycznych i prawnikdw;

55.  apeluje do UE i panstw czlonkowskich UE o wspdlprace z pafstwami trzecimi w celu eliminacji represyjnych
praktyk ustawodawczych i przepiséw w dziedzinie cyberbezpieczefistwa i walki z terroryzmem; przypomina o obowigzku
corocznej aktualizacji zalacznika I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 ()), w ktérym wymienia si¢ produkty
podwdjnego zastosowania wymagajace zezwolenia; podkresla potrzebe skutecznej wspoltpracy cyfrowej miedzy rzadami,

()  Dz.U.L 134z 29.5.2009, s. 1.
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sektorem prywatnym, spoleczenstwem obywatelskim, S$rodowiskami akademickimi i technicznymi, partnerami
spolecznymi i innymi zainteresowanymi podmiotami w celu zapewnienia bezpiecznej i sprzyjajacej wlaczeniu
spolecznemu cyfrowej przysziosci dla wszystkich, zgodnie z migdzynarodowymi przepisami dotyczacymi praw cztowieka;

Migranci i uchodZcy

56.  podkresla pilna potrzebe zajecia si¢ podstawowymi przyczynami przeplywow migracyjnych, takimi jak wojny,
konflikty, rezimy autorytarne, przesladowania, sieci nieuregulowanej migracji, handel ludZmi, przemyt, ubdstwo,
nieréwnosci ekonomiczne i zmiana klimatu, oraz znalezienia dlugoterminowych rozwiazan opartych na poszanowaniu
praw czlowieka i godnosci; zwraca uwage na konieczno$¢ tworzenia legalnych kanaléw i drég migracji oraz, w miarg
mozliwosci, utatwiania dobrowolnych powrotéw, w tym zgodnie z zasadg non-refoulement;

57.  wzywa do uwzglednienia zewnetrznego wymiaru kryzysu uchodZczego, w tym poprzez znalezienie trwalych
rozwigzan konfliktéw w drodze budowania wspélpracy i partnerstw z zainteresowanymi panstwami trzecimi; uwaza, ze
przestrzeganie miedzynarodowego prawa uchodZczego i dotyczacego praw czlowieka jest zasadniczym elementem
wspolpracy z panstwami trzecimi; podkresla potrzebe podjecia rzeczywistych dzialan, zgodnie z globalnymi
porozumieniami w sprawie migracji i uchodzcow, w celu zwigkszenia samowystarczalnosci uchodzcow, rozszerzenia
dostepu do rozwigzan panstw trzecich, poprawy warunkéw w zakresie praw czlowieka w zarzadzaniu migracja,
w szczeg6lnosci w krajach pochodzenia lub tranzytu, oraz w celu zapewnienia bezpiecznego powrotu z poszanowaniem
godnosci; apeluje do UE i panistw cztonkowskich o pelng przejrzystos¢ w polityce na rzecz wspélpracy oraz w odniesieniu
do przyznawania funduszy pafnstwom trzecim na wspélprace w dziedzinie migracji; uwaza, Ze zasoby na rozwoj
i wspolprace nie moga by¢ przekierowywane na inne cele i nie mogg trafia¢ do oséb famiagcych prawa czlowieka; wzywa UE
do poparcia inicjatywy UNHCR na rzecz eliminacji bezpanstwowos$ci w UE i poza nig do 2024 r;

58.  potepia $mier¢ uchodZcow i migrantéw oraz naruszenia praw czlowieka, ktérych ofiarg padaja na Morzu
Srédziemnym; potepia takze ataki na organizacje pozarzadowe, ktére pomagaja tym osobom; apeluje do UE i jej panistw
czlonkowskich o zwigkszenie pomocy humanitarnej na rzecz wysiedlenicéw; apeluje do UE i jej panstw cztonkowskich
o zapewnienie wsparcia spolecznosciom przyjmujacym uchodzcéw; podkresla, ze w zwiazku z tym wdrazanie globalnych
porozumien w sprawie migracji i uchodzcéw musi i§¢ w parze z wdrazaniem Agendy ONZ na rzecz zréwnowazonego
rozwoju 2030, jak okreslono w celach zréwnowazonego rozwoju, a takze z wigkszymi inwestycjami w krajach
rozwijajacych sig;

59.  zaznacza, ze alarmujgca sytuacja klimatyczna i masowa utrata réznorodnosci biologicznej stanowia powazne
zagrozenie dla praw cztowieka; wzywa Komisje i ESDZ do podjecia dzialan zmierzajacych do wypracowania strategii UE na
rzecz ochrony zdrowego $rodowiska naturalnego przez S$cista wspélprace z pafstwami trzecimi i organizacjami
miedzynarodowymi, takimi jak Biuro Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Uchodzcéw (UNHCR), ktore
zainicjowato niedawno wspélng strategie z Programem ONZ ds. Ochrony Srodowiska (UNEP); podkresla, ze wedtug
szacunkéw ONZ do 2050 r. pojawi si¢ wielu uchodzcéow ekologicznych; przypomina o zadaniach i obowigzkach
spoczywajacych na panstwach i innych podmiotach odpowiedzialnych za tagodzenie skutkéw zmiany klimatu
i zapobieganie jej negatywnemu wplywowi na prawa czlowieka; z zadowoleniem przyjmuje migdzynarodowe starania
na rzecz wspierania integracji zagadnien zwigzanych ze Srodowiskiem, katastrofami naturalnymi i zmiang klimatu
z prawami czlowieka; wzywa UE do aktywnego uczestnictwa w debacie mi¢dzynarodowej na temat ewentualnych ram
normatywnych ochrony oséb wysiedlonych z powodu zmiany klimatu i probleméw srodowiskowych;

Wespieranie demokracji

60.  podkresla, ze UE powinna nadal aktywnie wspiera¢ demokratyczny i skuteczny pluralizm polityczny instytucji
dzialajacych w dziedzinie praw czlowieka, niezaleznych mediow, parlamentéw i spoleczefistwa obywatelskiego
w kontekscie wysitkéw zwigzanych z promowaniem demokratyzacji w sposéb uwzgledniajacy kontekst, biorgc pod
uwage kulturowe i krajowe uwarunkowania odno$nych paristw trzecich, aby wzmacniaé dialog i partnerstwo; przypomina,
ze prawa czlowieka stanowia podstawe proceséw demokratyzacji; z zadowoleniem odnotowuje w tym kontekscie
konsekwentne zaangazowanie Europejskiego Funduszu na rzecz Demokracji na Balkanach Zachodnich oraz we
wschodnim i poludniowym sgsiedztwie UE majace na celu krzewienie demokracji i poszanowania podstawowych praw
i wolnosci; przypomina, ze zdobyte doswiadczenie i wnioski wyciagniete z przejscia do demokracji w ramach polityki
rozszerzenia i sasiedztwa moglyby pomdc we wskazaniu najlepszych praktyk, ktére moglyby zostaé zastosowane do
wspierania i konsolidowania proceséw demokratyzacji na calym $wiecie; przypomina, ze rozszerzenie UE okazalo si¢
najskuteczniejszym narzedziem wspierania demokracji, praworzadnosci i praw czlowieka na kontynencie europejskim,
w zwigzku z czym mozliwo$¢ przystapienia do UE powinna pozostaé otwarta dla krajéw pragnacych tego dokonad, ktére
wprowadzily reformy na mocy art. 49 TUE; wzywa UE do bacznego $ledzenia — w ramach wszystkich procesow
rozszerzenia — wdrazania przepiséw chroniacych prawa czlowieka i prawa osob nalezacych do mniejszosci;
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61. z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady dotyczace demokracji z 14 pazdziernika 2019 r. jako poczatek
aktualizacji i doskonalenia podejicia UE do wzmacniania demokracji; w zwiazku z tym podkresla role edukacji w zakresie
praw czlowieka oraz demokratyzacji jako istotnych narzedzi wzmacniania tych wartosci zaréwno w Unii Europejskiej, jak
i poza nig; podkresla znaczenie przyjecia specjalnych zasad finansowania unijnych programéw wspierania demokracji
z uwzglednieniem charakteru przemian demokratycznych; podkresla potrzebe inwestowania w odpowiednie zasoby, aby
lepiej koordynowa¢ programy wspierania demokracji i priorytety polityczne; popiera wysitki zmierzajace do zapewnienia
przejrzystosci wsparcia UE w tej dziedzinie; zobowiazuje si¢ do promowania wigkszej przejrzystosci proceséw
demokratycznych, zwlaszcza finansowania kampanii politycznych i tematycznych przez rézne podmioty niepanstwowe;

62. powtarza swoja pozytywng opini¢ na temat stalego unijnego wsparcia dla procedur wyborczych oraz na temat
pomocy i wsparcia ze strony UE dla krajowych obserwatoréw wyborczych; w tym kontekscie z zadowoleniem przyjmuje
i w pelni popiera prace Zespotu ds. Wspierania Demokracji i Koordynacji Wyboréw Parlamentu Europejskiego;
przypomina znaczenie odpowiednich dzialan podejmowanych w nastepstwie sprawozdan i zalecen misji obserwacji
wyboréw jako sposobu zwigkszenia ich oddzialywania i wzmocnienia unijnego wsparcia dla standardéw demokratycznych
w danych krajach; podkresla potrzebg popierania demokracji w calym cyklu wyborczym przez dlugoterminowe i elastyczne
programy odzwierciedlajace charakter przemian demokratycznych; wzywa do Scistego monitorowania przypadkéw
famania praw czlowieka w stosunku do kandydatéw w trakcie procesu wyborczego, zwlaszcza w stosunku do oséb
nalezacych do grup lub mniejszosci znajdujgcych sie w trudnej sytuacji;

(o]
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63. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wysokiemu
przedstawicielowi Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczefistwa oraz wiceprzewodniczagcemu Komisji, specjalnemu
przedstawicielowi UE ds. praw czlowieka, rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich, Radzie Bezpieczefistwa ONZ,
sekretarzowi generalnemu ONZ, przewodniczacemu 74. sesji Zgromadzenia Ogélnego ONZ, przewodniczacemu Rady
Praw Czlowieka ONZ, wysokiej komisarz NZ ds. praw czlowieka i szefom delegatur UE.
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